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ODESSA I MORZE CZARNE
NA MAPIE WYOBRAZNIOWE]
TADEUSZA MICINSKIEGO

Tadeusz Micinski, podobnie jak zdecydowana wigkszo$¢ Polakéw, nie
darzyl sympatia carycy Katarzyny II, w Rosji zwanej Wielka. Takie stanowisko
wydaje si¢ z wiadomych wzgledow oczywiste, jednak w Rosji, jak i zapewne
w samej Odessie, ktdorej zatozycielka byta wtasnie ta stynna wtadczyni, jest — co
réwnie oczywiste — zgola inaczej. Prawdopodobnie nie byloby Odessy, gdyby
nie decyzja Katarzyny o jej zalozeniu na gruzach osmanskiej twierdzy Jeni
Diinja.

Odessy w Polsce nie kojarzono ani z dzietami Micinskiego, ani tym
bardziej z nim samym. Nie ma dowodéw na to, aby odwiedzit on to nadmorskie
miasto. Nie znajdziemy na ten temat wzmianek w jego korespondencji. Autor
Nietoty spedzit kilka lat w Moskwie, wiele razy byl w Petersburgu, kilkakrotnie
odwiedzat Kijow i Minsk, ale do Odessy raczej nie dotarl. Z drugiej jednak
strony, w czasie I wojny $wiatowej, przebywajac w Rosji, mégt do Odessy po-
jechaé, choc¢by na kilka dni. Nieprawdopodobne wydaje si¢ bowiem, by jako
wielbiciel Mickiewicza i Stowackiego, ktérzy w tym czarnomorskim miescie
krécej badz dtuzej goscili, nie pokusit si¢ o takg wycieczke'. Ostatecznie jego
obecnosci w Odessie wykluczy¢ zatem nie mozna, tym bardziej, ze juz wcze-
$niej, w 1913 roku, jak sam twierdzil, ,jezdzac po Ukrainie” przezyl wiele
piekna i doznat ,,serdecznej goscinnosci™.

Wilasciwie mamy jeden wyjatek od tego, co wyzej powiedzialem. Ot6z
kazdy, kto zna nieco twdrczos¢ tego mlodopolskiego poety, wie, iz Odessa po-
jawia si¢ — bo 1 nie mogto by¢ inaczej — w Kniaziu Patiomkinie, dramacie opar-

1 Z pewnoécig Micinski pamigtal réwniez o innym stynnym odeskim ,,zestaficu”, A. Puszkinie.

To, ze Odessa byla jednym z kulturalnych osrodkéw rosyjskiego imperium, ktére po prostu
nalezalo odwiedzi¢, §wiadczy chociazby szesnastodniowa wizyta Stanistawa Przybyszew-
skiego w tym mieScie, w listopadzie 1904 roku (byla to czgs§¢ , teatralno-odczytowej” wypra-
wy do potudniowej Rosji). Zob. H. I. Rogacki, Zywot Przybyszewskiego, Warszawa 1987,
s. 191-197.

2 T. Micifiski, Wita, Warszawa 1926, s. VI [stowa ze Wstgpu do powiesci].
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tym na historii buntu marynarzy pancernika o niemal identycznej nazwie®. Mi-
cinski potaczyt t¢ histori¢ z innym, bliskim chronologicznie i ideowo powsta-
niem, ktére par¢ miesiecy pdzniej wybuchto na kragzowniku ,,Oczakow”. Bunt
,Potiomkina” mial miejsce w czerwcu 1905 roku w Odessie, za$ kluczowy dla
calej sewastopolskiej marynarki wojennej ,,Oczakow” zbuntowal si¢ w paz-
dzierniku tego roku, juz po klesce buntu odeskiego.

Przyznam, ze temat ,,Odessa Micinskiego” zostat juz podjety, ja za$, z wta-
snej woli znalaztem si¢ w dosy¢ trudnej sytuacji, prébujac wnie$¢ tu cokolwiek
nowego®. Dlatego obralem nieco inng droge: od Odessy ku Czarnemu
Morzu. Albowiem faktem jest, ze wigkszos¢ aktow dramatu rozgrywa si¢ na
,,Kniaziu Potiomkinie”, ten za$, nawet jesli w danym momencie nie znajduje si¢
w rejsie na pelnym morzu, to stoi w porcie, jednak wcigz na tymze samym Mo-
rzu Czarnym.

Skoro obecnosci Micinskiego w Odessie mozna jedynie domniemywac, to
czy znajdziemy jakiekolwiek slady bytnosci pisarza nad wspomnianym mo-
rzem? Albo czy jest ono w jaki$ sposéb uobecnione w Kniaziu Patiomkinie lub
innym jego dziele? W tym miejscu nalezy doda¢, iz byl on mito$nikiem morza
jako takiego, a Morza Baltyckiego w szczeg6lnosci. Battyk jednak stat si¢ dla
Micinskiego symbolem polskosci, tak jak drugim, dopetniajacym symbolem
polskosci staty sie dla niego gory: Tatry.

Sposréd czarnomorskich miast najbardziej uobecnionym w jego tworczo-
$ci, oczywiscie za sprawa Kniazia Patiomkina, jest Odessa’. W dramacie naj-
czesciej uobecnia si¢ ona jedynie w werbalnych artykulacjach postaci, zatem
i jest, i jednoczesnie jakby jej nie ma. Nie ma jej prawie w sensie miejsca akcji,
przestrzeni miasta (wyjatek stanowi tu akt III dramatu). Jest za to obecna jako
miejsce, z ktdrego si¢ wyrusza i do ktoérego si¢ dazy. W sensie dostownym:
pancernik wyplywa z tego, wéwczas jednego z najwazniejszych miast imperium

,Kniaz Potiomkin Tawriczeskij”’, wedlug dostownego tlumaczenia, ,Ksigze Potiomkin
z Taurydy”. Pancernik ,,Potiomkin” nazwe¢ zawdzig¢cza oczywiscie ksigciu Grigorijowi Ale-
sandrowiczowi Potiomkinowi, faworytowi Katarzyny. Oboje wystepuja w dwoch dzietach
Micinskiego: w powiesci Wita i w spokrewnionym z nig tematycznie dramacie-misterium
Termopile polskie. Czas akcji powiesciowej Wity toczy si¢ jeszcze przed oficjalnym zatoze-
niem Odessy, jednak i Imperium Osmanskie, i Tatarzy, i Turcy, a takze podbijany wia$nie
Krym, celowo zwany przez rosyjskich dygnitarzy Tauryda, raz po raz pojawiaja si¢ w tym
barwnym utworze.

Kilka lat temu, podczas konferencji zatytutowanej ,,Obraz Odessy w literaturach stowian-
skich” (Odessa, 12-13 wrze$nia 2013) o Micinskim i jego ,,odeskim” dramacie referaty wy-
glosity: Elzbieta Flis-Czerniak z UMCS w Lublinie (Odessa i bunt potiomkinowski: wizja Ta-
deusza Micinskiego i Siergieja Eisensteina) 1 Helena Nielepko z Uniwersytetu im. Janki Ku-
paly w Grodnie (Odessa w dramacie Tadeusza Micinskiego ,,Kniaz Patiomkin”). Zob. Odessa
w literaturach stowianskich. Studia, red. J. Lawski i N. Maliutina, Biatystok — Odessa 2016.
Zaraz za nig uplasowat si¢ Stambut, jednak ten z epoki przedislamskiej, czyli Konstantynopol,
w ktérym rozgrywa si¢ akcja dramatu W mrokach Ztotego Patacu czyli Bazylissa Teofanu.
By¢ moze to za duzo powiedziane, gdyz w tym utworze to raczej nie samo miasto, a patacowe
wnetrza odgrywaja pierwszoplanowa rolg. Zob. P. Marciniak, lkona dekadencji. Wybrane
problemy europejskiej recepcji Bizancjum od XVII do XX wieku, Katowice 2009.
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Romanowéw. Wyplywa, pragnie powrdeié, lecz nie moze. Scislej: czesé zatogi
chciataby wréci¢ i podda¢ sig, cze$¢ za$ jest zdecydowana ptynaé do portu
w rumunskiej Konstancji, gdzie moze liczy¢ na azyl polityczny.

Zatoga pancernika nazywana jest kilkakrotnie mianem Argonautéw, $cislej
,Argonautéw ludowych™, za$§ sam pancernik staje si¢ mitycznym statkiem
Argo, co oczywiscie odsyla do dalekiej przesziosci Morza Czarnego, czasow,
gdy bylo ono penetrowane przez Grekéw. Przypomnijmy, ze w mitologii grec-
kiej Argonauci przeprawili si¢ przez Pontos, jak Grecy nazywali Morze Czarne,
aby zdoby¢ ztote runo w krainie zwanej Kolchida’, lezacej na terenie dzisiejszej
Gruzji.

Kluczowe ,,0deskie” miejsca i wydarzenia zwigzane z powstaniem na ,,Po-
tiomkinie” znalazty si¢ w Il akcie dramatu: masakra ludno$ci cywilnej dokona-
na przez kozakéw na stynnych schodach ,,Potiomkinowskich”, wéwczas nazy-
wanych schodami Richelieugo (i tak wtasnie okreslone sa w utworze), dalej
negatywnie przedstawiony 6wczesny gubernator Odessy, Nejhardt, inspirator
i wlasciwy sprawca pogromu powstania odeskiego, a takze gorliwy antysemita
(co Micinski w dramacie szczegdlnie uwypukla). Mamy jeszcze w Kniaziu
wzmianke na temat czarnomorskiej wyspy Tendry, czyli Kosy Tendrowskiej,
a takze wymieni sg tu z nazwiska trzej zydowscy kupcy, majacy swoje sklepy
w Odessie: Berson, Lurie, Sokotéw. Nazwiska te padaja oczywiscie w kontek-
$cie zydowskiego pogromu®.

Odessa pelni w dramacie Micinskiego role swoistej ziemi obiecanej i jed-
noczesnie bram rosyjskiego i nie tylko rosyjskiego (dla marynarzy utraconego)
raju. Wedle stéw Matiuszenki, marynarza widzacego w niej punkt, w ktorym
rozpocznie si¢ proces wyzwalania Rosji: ,,Bracia, my wyzwoleni — my$lmy
o innych, ktérzy si¢ mecza — ptynmy — na Odesse — wyzwalaé Rosje!”’. Wielu
innych cztonkéw zatogi godzi si¢ z tg propozycja, jednoczes$nie dodajac, ze nie
tylko Rosja, ale i wszyscy inni zostang wyzwoleni. Kim sg ci inni? Oczywiscie
chodzi o catly lud, chlopéw i robotnikéw, proletariuszy wszystkich krajow. Lecz
nie tylko o nich. Micinskiemu szto o wyzwolenie catego cztowieka jako gatun-
ku. Wyzwolenie to wigzalo si¢ ze stworzeniem cztowieka od nowa, a wszystko
to w ramach projektu tak zwanego ,,zycia nowego”, do ktérego polski poeta raz
po raz powracat w swej twérczosci'’.

6  Lejtnant Szmidt stwierdza: ,My jesteSmy okretem ludowych Argonautéw — z nami teskni,

z nami si¢ taczy — z nami walczy wszystko, co Rosja ma bohaterskiego, co nie zostato jeszcze
zduszone od lat 150 w kazamatach i na Sybirze” (T. Micinski, KniaZ Patiomkin, [w:] tegoz,
Utwory dramatyczne, t. 1, wyb6r i oprac. T. Wréblewska, Krakéw 1996, s. 218, akt IV).

Zob. P. Grimal, Stownik mitologii greckiej i rzymskiej, red. J. Lanowski, przet. M. Bronarska
et al., Wroctaw 1997, s. 39.

,.Nikiticz (z owinietg gtowg wnosi na plecach trupa)»W miescie wojsko zwierzeco morduje —
bosiaki odbijaja juz pakhauzy — pija koniak wiadrami, wina drogie i likiery — a gubernator
Nejhardt wypuszcza ich przeciw Zydom«” (KniaZ Patiomkin, s. 212, akt IV).

9 KniaZ Patiomkin, s. 184, akt II.

Zob. W. Gutowski, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej. Studia o tworczosci Tadeusza Micin-
skiego, Bydgoszcz 2002 (podrozdziat Zycie nowe, s. 180-195).
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Odessa, bedac wéwczas, na poczatku XX wieku, miastem wielokulturo-
wym: rosyjskim, zydowskim, ukrainskim, polskim, greckim, niemieckim, na-
dawata si¢ do tego celu doskonale. Oczywiscie, formalnie pozostawata wow-
czas trzecim co do wielko$ci miastem imperialnej Rosji (wliczajac Krélestwo
Polskie — czwartym, po Warszawie), lecz dzieki mieszance wielu kultur i naro-
dowosci, dzigki Morzu Czarnemu stata si¢ rosyjskim oknem na $wiat, miej-
scem, w ktorym spotykal si¢ Wschod z Zachodem. Nie byla Odessa jeszcze
albo juz Orientem, lecz réwnie blisko / daleko miata do Europy Zachodnie;j.
Cho¢, jak podkreslaja znawcy urbanistyki Odessy, na przetomie XIX i XX wie-
ku mozna si¢ tu byto poczué na wskro$ europejsko'".

W zasadzie to, co moge doda¢ do ogdlnego obrazu Odessy w dramacie
Micinskiego, zwigzane jest z szersza perspektywa, wszak KniaZz Patiomkin to
utwor, po pierwsze, o rewolucji, po drugie za§ — o Rosji. Juz chyba wdéwczas
polskiemu poecie chodzity po glowie pomysty zwiagzane z utworzeniem czego$
na ksztalt Standw Zjednoczonych Rosji, jak sformutowat to przeszto dekade po
rewolucyjnych wydarzeniach na ,,Potiomkinie”. Oté6z w 1917 roku w Piotro-
grodzie wysunal wobec premiera Rzadu Tymczasowego, Aleksandra Kieren-
skiego, zarzut, iz ten ,trybun wolnos$ci nie rozumie, iz Rosja winna zasadniczo
zmieni¢ stosunek do zawojowanych silg narodéw. Wigc datoby sie to uregulo-
wacé przez form¢ Stanéw Zjednoczonych Rosyjskich, gdzie wszystkie narody
jak drzewa w lesie lub olbrzymim parku bgda miaty warunki wtasnej ewolu-
cji”'?. W Kniaziu Patiomkinie natomiast protagonista tego utworu, Lejtenant
Szmidt, wraz z towarzyszacym mu tlumem przysiega nad ciatami pomordowa-
nych w kozackim pogromie, ,,przewaznie Zydéw i robotnikéw”: ,,Przysiegamy
im, ze wsréd nas nie bedzie ani Zyda, ani Ormianina — ani Polaka, ani Tatara —
lecz 1r}ny wszyscy odtad bedziemy réwni, wolni bracie wielkiej, swobodnej Ro-
sjil”.

Pierwsze, co przychodzi mi do glowy w zwigzku z tym faktem, to paralel-
nos$¢: Morze Battyckie — Morze Czarne, co wiaze si¢ z dawnym wspomnieniem,
z pewnoscig stale obecnym w pamigci Micinskiego, wspomnieniem polskiej
$wietno$ci zamykajacej si¢ w sentymentalnej, a moze re-sentymentalnej senten-
cji: Polska od morza do morza (czytaj: od Battyku do Czarnego Morza).

Jednak az tak dalekich i tak daleko idacych pomystéw u Micinskiego nie
znajdziemy. Dawna, XVI- i XVII-wieczna Rzeczypospolita siggata wedle jego
wyobrazen, zgodnych zreszta z rzeczywistoscia, co najwyzej ,,od morza Baltyc-
kie%? po gory Tatr, i od brzegéw Warty, Niemna, po Dniestr, Prype¢ i Berezy-
ng”".

Jak pisat Karl-Markus Gauss, ,,[...] jedynie w Odessie Wschdd jest réwnie blisko i rownie
daleko jak Zachéd [...]” — K. M. Gauss, Nieustanna wedrowka. Odessa, [w:] Odessa transfer.
Reportaze znad Morza Czarnego, red. K. Raabe i M. Sznajderman, Wotowiec 2009, s. 237.

T. Micinski, Baltazarowe widmo przed Rosjg, ,,Polskie Sity Zbrojne”, nr 3, s. 36.

13 T. Micinski, Kniaz Patiomkin, s. 201, akt IIL.

14 T. Micinski, Do Zrédet duszy polskiej, Lwéw 1906, s. 179.
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Doskonale Micinski wie, jak strategicznie wazne byly, sa i beda dla Rosji
Krym i Morze Czarne. PowieSciowy Patiomkin z Wity wyraza t¢ mysl, idealnie
odpowiadajaca rzeczywistosci historycznej, odpierajac skierowane pod swoim
adresem zarzuty carycy Katarzyny:

Imperatorowa. Wzigle$ pensje dla hana Sahib Gireja'> przeznaczong! Czy$
nie zrobil marnego teatru tu z catej tej krainy, gdzie stoja fasady, a niema doméw!
Zatozyle$ angielskie ogrody i spgdzasz bydto z okolicy — aby mnie oczarowaé do-
brobytem! W sklepach puste skrzynie... Jesli nie zastang armji 150 tysigcznej
w Krymie, jesli mi nie zwyciezysz Turkéw, jesli nie wejde do Bizancjum, jesli mi
nie otworzysz drogi wolnej przez polska Ukraing az na Balkan — to si¢ strzez — nie
Sybir, ale szubienica!

Kn. Patiomkin. Wszystko spehi¢ i jeszcze daleko wiecej... Zali nie rozsze-
rzylem Monarchji az do stép Kaukazu? Zali nie grozim teraz Turcji na Morzu
Czarem? [...]'°.

Précz tego dosy¢ waznego historycznie, watku w Wicie w innych dzietach
pisarza znajdziemy jedynie mato istotne wzmianki czarnomorskie. Nad Morzem
Czarnym umieszcza Micinski wiezienie Piotra w jego wizyjnym $nie, stanowig-
cym osobny podrozdziat powiesci Xiedz Faust, zatytulowany Bezaliel. W Nie-
tocie wspomniane zostalo gruzinskie, oczywiscie nadmorskie, Batumi (jako
Batum)'’. Z kolei w dramacie z dziejéw Bizancjum, zatytutowanym W mrokach
ztotego patacu czyli Bazilissa Teofanu, Morze Czarne pojawia si¢ tylko raz,
oczywiscie pod swoja starozytng nazwa: Pontus'®,

Dopiero w zapomnianym, w Polsce dotad nieznanym, p6znym tek$cie pu-
blicystycznym Micinskiego, pojawia si¢ osadzony $cisle w biezacych wydarze-
niach historycznych watek czarnomorski. W 1917 roku w ukazujagcym si¢
w Piotrogrodzie ,,Dzienniku Polskim” poeta, ktéry wéwczas petnit funkcje ofi-
cera o$wiatowego w randze putkownika w I Korpusie Wojska Polskiego, do-
wodzonego przez gen. J6zefa Dowbor-Musnickiego, zamies$cit seri¢ relacji z tak
zwanego Zjazdu Wojskowych Polakéw, obradujacego w rosyjskiej stolicy
w czerwcu tegoz roku'’. Przypomnijmy, Ze jest to czas pomiedzy rewolucja
lutowa (w Polsce raczej trafniej nazywana rewolucja marcowg) a puczem paz-
dziernikowym, ktéry przyniést zwyciestwo znienawidzonych przez Micinskie-
go bolszewikéw. W sprawozdaniu z trzeciego dnia obrad pisze on miedzy in-
nymi:

Wiasciwie chodzi o Sahin Gireja (1745-1787), ostatniego chana Chanatu Krymskiego, zalez-
nego od Rosji.

16 T. Micinski, Wita, dz. cyt., s. 357.

17 T. Micinski, Nietota. Ksiega tajemna Tatr, Warszawa 2004, s. 107.

18 Zob. T. Micinski, W mrokach Ztotego Patacu czyli Bazylissa Teofanu, s. 145.

19 6.05.1917 r. w Odessie powstat réwniez ZWP Frontu Rumuniskiego. — zob. A. Miodowski,
Sprawozdanie z I Ogolnego Zjazdu Delegatow Wojskowych Polakéw w Rosji (7.06-22.06.
1917 r.), ,,Studia Podlaskie” t. X, Biatystok 2000, s. 236.
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W czasie przemoéwien [...] zjawili si¢ marynarze od floty Czarnomorskiej. Wy-
borni méwcy, jedrnymi stowy opowiedzieli o hartownym zapale marynarzy, kto-
rego nic nie zniweczy. ,.Lejtenant Szmidt ma w nas swych nastepcéw. Zaprzysig-
gliSmy, ze bandera czerwona, skoro raz zostatla podniesiona, opuszczona juz by¢
nie moze. Was, bracia Polacy, nie trzeba zagrzewa¢. Znana jest wasza jednosc.
W walce za swobodg flota Czarnomorska do ostatniej kropli krwi bgdzie z wami.

Synem swej matki Ojczyzny jest ten, kto ja umie broni¢. Pojawi si¢ Polska
w dawnej swej chwale sprzed lat trzechset, nie za$§ oderwany jej kawateczek etno-
graficzny”.

Przedstawiciel Komitetu dla tworzenia armii rewolucyjnej o$wiadcza, ze ar-
mia ta pdjdzie dla oswobodzenia wielkiej Polski od morza do morza. ,,Nie idziemy
do okopéw, ale daleko dalej naprzéd. Polacy, ktérzy utworzyli tak §wietng kulture
stowianska, niewatpliwie podtrzymaja nasz rewolucyjny poryw”. — Odpowiada
admirat Jacyna.

— Jestesmy waszymi starszymi braémi w walce za wolno$¢. Kosci naszych
meczennikéw od lat stu piecdziesieciu rozrzucane sa po catym $wiecie. Cele nasze
tacza sie ze wszystkimi wolnymi narodami $wiata, a tym bardziej z braterska de-
mokratyczng Rosja! — Przy szalonych brawach marynarze opuszczaja salg. Wy-
powiedzenia ich w zupelno$ci schodza si¢ z mowa putkownika kozackiego, ktory
w sobot¢ wzbudzit taki entuzjazm swym rycerskim przeméwieniem. Rados$¢ prze-
petnia nam dusze. Ukraina z nami! Lekaé si¢ nie potrzebujemy przysztosci! Od
nas teraz zalezy, aby nieporozumienia polsko-rusifiskie raz nareszcie utongty
w morzu glebokiej bratniej mitosci?’.

Niestety, miato uptynaé jeszcze ¢wier¢wiecze i nieporozumienia polsko-
rusinskie utonety, lecz nie w ,,morzu giebokiej bratniej mitosci”, lecz w morzu
krwi. Komentujac przytoczony ustep, nalezy zwrdci¢ uwage na dwie sprawy.
Po pierwsze, na motyw Polski ,,od morza do morza” (w znaczeniu: od Battyku
do Czarnego Morza), tej ,,sprzed lat trzystu”, pojawiajacy sie w przemowieniu
marynarza floty czarnomorskiej. Po drugie zas — na sprawe jednosci, zgody
polsko-rusinskiej, czyli: polsko-ukrainskie;j.

Czas pokazal, ze tego rodzaju projekty byly jedynie utopijnym marzeniem
owczesnych, liberalnie i demokratycznie usposobionych Polakéw, Ukraincéw
i Rosjan. Stowianska jednos¢, o ktérg tak zabiegat i ktérg tak wytrwale propa-
gowal Micinski, miata si¢ jeszcze niejednokrotnie okaza¢ co prawda picknym,
ale jedynie marzeniem.

Podsumowaniem tych rozwazah niechaj bedzie interesujagca wzmianka
z obszernego reportazu bedacego poklosiem pobytu Micinskiego w Petersburgu
(czerwiec 1906 roku) i obserwacji obrad rosyjskiej I Dumy. Ptynac parostat-
kiem po Newie, poeta miat okazj¢ pozna¢ zakochanych w sobie mtodych ludzi.
Spotkanie opisat nastepujaco:

Dwoje narzeczonych, idac za moim przyktadem, ujrzalo si¢ we wniebowzieciu.
Pickna ukrainiska Rosjanka i Polak, bardzo sympatyczny kapitan, ktéry opowiadat

20 T. Micifiski, Zjazd wojskowych Polakéw, ,,Dziennik Polski” 1917, nr 124, s. 2.
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mi, ze konwojowal w Odessie umarlego Wakulinczuka — a wigc byl po stronie
tych, ktérych niezbyt pochlebnie przedstawitem w dramacie.

Jakie to dziwne, ze w najwigkszym rozgoryczeniu i walce przeciw partii ni-
gdy nie mam ztych uczu¢ wzgledem ludzi. Sympatyczny mi jest w gruncie rzeczy
kazdy cztowiek, i nie bylo takiego zandarma, takiego urzednika w policji, ktéremu
przyjrzawszy sie, nie poczulbym, ze jestem jego najblizszym bratem?'.

Micinski nalezat do grona tych ludzi, dla ktérych tak zwana czysto$¢ raso-
wa nie miala znaczenia. Zyt w §wiecie, w ktérym mieszaly sie narodowosci, za$
w obrebie jego wlasnej rodziny, krewnych i przyjaciét mozna bylo spotka¢ —
procz Polakéw — takze Rosjan, Biatorusinéw, Butgaréw i Niemcow.

Na koniec dopowiem jeszcze, co takiego taczy Odesse, Biatystok i Tade-
usza Micinskiego. W Biatych Nocach, bo taki tytut nosi utwér, z ktérego pocho-
dza przytoczone wyzej stowa, spotyka si¢ Biatystok z Odessa. Pojawiaja si¢ tu
nazwy obu miast, cho¢ Odessa wymieniona zostata tylko raz. Jedno i drugie
miasto znajdowalo si¢ wéwczas w granicach Cesarstwa Rosyjskiego, tyle ze
Odessa byta i wcigz pozostaje znacznie wigksza anizeli Biatystok. O Biatym-
stoku pisze Micinski wprawdzie dosy¢ obszernie, lecz niestety niezbyt pochleb-
nie, gdyz w kontekscie zydowskich pogroméw, jakie miaty tu miejsce w po-
fowie czerwca 1906 roku, a wigc kilka miesigcy po pogromie odeskim. Co
prawda znaczniejsza byla skala pogromu w Odessie, w listopadzie 1905 roku,
bo i miatla ona wigcej ludnosci (w 1897 roku Bialystok: okoto 66 tysigcy,
w 1908 roku Odessa: 490 tysigcy)™.

Nie zmienia to jednak faktu, zena poczatku XX wieku i tu, i tam, w mia-
stach imperium rosyjskiego, dochodzito do takich, zawsze haniebnych historii.
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ODESSA AND THE BLACK SEA ON TADEUSZ MICINSKI'S
IMAGINATION MAP

Summary

Tadeusz Micinski is associated with Odessa in connection with his drama KniaZ Patiomkin
(Prince Potemkin) (1906), woven around the mutiny of the crew of the Russian battleship. It is
not certain whether the Polish poet personally visited this Black Sea city, although it is very like-
ly. The author of the paper traced the "Black Sea" and "Odessa" traces in Micinski's work. He
also noticed some similarities between the currently Polish city of Biatystok and Ukrainian Odes-
sa. At the beginning of the 20" century, both cities were within the Russian Empire. Jewish pog-
roms occutrred in both.
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